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Articles R. 4412-94 a R. 4412-148 du code du travail ;
Avis de I’AFSSET sur les fibres fines d’amiante (FFA) et fibres courtes d’amiante (FCA) ;
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mesures d’empoussierement d’amiante selon la méthode META.

Pieces jointes :
Protocole expérimental annex¢ ;
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Le directeur général du travail a Mesdames et Messieurs les directeurs régionaux des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de [’emploi; Messieurs les directeurs des
DIECCTE ; Monsieur le DCSTEP de Saint-Pierre-et-Miquelon ; Mesdames et Messieurs les direc-
teurs d’unité territoriale ; Mesdames et Messieurs les inspecteurs du travail ; Mesdames et Mes-
sieurs les controleurs du travail.

Par instruction DGT/21 du 4 septembre 2009, je vous ai informé du lancement d’une campagne expérimentale
de mesures d’empoussierement d’amiante selon la méthode de microscopie électronique a transmission analytique
(META), préalable nécessaire pour pouvoir donner suite aux avis de 1’Agence francgaise de sécurité sanitaire de
I’environnement et du travail (AFSSET) de février et septembre 2009.

Les résultats de cette campagne sont aujourd’hui disponibles et publics et vont nécessiter des modifications
réglementaires dans le souci d’adapter la protection des travailleurs potentiellement exposés.

La présente instruction a pour objet de préciser a I’ensemble des intervenants dans les opérations pouvant expo-
ser les travailleurs aux fibres d’amiante (maitres d’ouvrage, maitres d’ceuvre, entreprises, coordonnateurs SPS...),
les mesures de prévention a mettre en ceuvre durant la période transitoire précédant I’adoption et la mise en ceuvre
de la réforme réglementaire qui devrait intervenir au cours du premier semestre 2012.
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I. — OBJECTIFS, DEROULEMENT ET ENSEIGNEMENTS
DE LA CAMPAGNE EXPERIMENTALE « META »

La campagne expérimentale « META », conduite et financée par la DGT, s’est déroulée, tout au long de
I’année 2010, avec la participation d’entreprises volontaires. Elle a permis I’acquisition de données sur les niveaux
d’empoussie¢rement et la distribution granulométrique des fibres d’amiante a travers 300 prélévements effectués sur
environ 80 chantiers de retrait de matériaux contenant de 1’amiante (MCA) représentatifs des couples matériaux-
technique les plus courants.

Pour ce faire, un protocole expérimental a été élaboré par la DGT avec le concours de I'Institut national de
recherche et de sécurité (INRS), de la caisse régionale d’assurance maladie d’lle-de-France (CRAMIF) et du
Laboratoire d’études des particules inhalées (LEPI). Les prélevements et analyses ont été réalisés par des labora-
toires accrédités. Un agent de contrdle ou un ingénieur de prévention de la DIRECCTE a été présent durant toute
la durée des prélevements réalisés, afin de garantir le bon respect du protocole expérimental et la tracabilité des
évenements susceptibles d’influer sur les résultats, assurant ainsi leur fiabilité. Les prélevements ont été transmis a
I’INRS en mars 2011.

L’INRS a remis le 22 septembre 2011 son rapport d’analyse a la DGT. Les résultats de cette campagne expéri-
mentale mettent en évidence des niveaux d’empoussierement d’une ampleur inattendue pour certains matériaux en
raison, notamment, des techniques utilisées et/ou de 1’état de dégradation de ces matériaux.

Il faut également souligner que la méthode de mesure en META a permis d’identifier et de comptabiliser les

N

fibres fines d’amiante qui n’étaient pas visibles précédemment en microscopie optique a contraste de phase
(MOCP).

Les pouvoirs publics disposent donc, désormais, des données scientifiques et techniques qui permettent de faire
évoluer la réglementation en matiere de protection des travailleurs contre I’exposition a 1’amiante.

II. — PRINCIPALES MESURES ET CALENDRIER DE LA REFORME REGLEMENTAIRE
Pour tenir compte de ces nouvelles données, un décret en Conseil d’Etat est actuellement en cours d’élabora-

tion. Les consultations obligatoires a mener débuteront en décembre et la publication du décret précité pourra
intervenir dans le courant du premier semestre 2012. Plusieurs arrétés d’application seront par ailleurs nécessaires.
Les principales mesures de cette réforme visent a:
— abaisser la VLEP, qui est actuellement de 100 fibres par litre, a 10 fibres par litre a une échéance de
trois ans ;
— modifier les modalités de controle de 1’empoussierement en substituant la méthode META a la MOCP ;
— supprimer la dualité des notions friable/non friable ;
— généraliser les exigences de certification des entreprises ;
— préciser les moyens de protection collective (MPC) et équipements de protection individuelle (EPI), en parti-
culier les appareils de protection respiratoire (APR) adaptés aux niveaux d’empoussi¢rement sur les chantiers.

III. - LA PERIODE TRANSITOIRE

Sans attendre la publication des nouveaux textes et en cohérence avec les principes déclinés sur www.travailler-
mieux.gouv.fr, la DGT recommande une élévation des niveaux de prévention a mettre en ceuvre sur les chantiers,
selon les modalités techniques définies dans le guide ED 6091 de I'INRS récemment actualisé.

Pour les situations conduisant a un empoussiérement = 100 F/L et < 6 000 F/L, ’utilisation d’appareils de pro-
tection respiratoire a masque complet a ventilation assistée de type TM3P équipés de filtres P3 est nécessaire.

Pour les travaux de retrait de MCA non friables trés émissifs (= 6 000 F/L et < 25 000 F/L), les mesures de
prévention recommandées sont celles prévues en matiere de retrait de MCA friables, notamment :

— confinement de la zone de travaux par une enveloppe étanche a I’eau et a Dair;

— protection collective par une mise en dépression de la zone, assortie d’un controle permanent de 1’état de la

dépression ;

— protection individuelle par combinaisons étanches décontaminables ou jetables et APR isolants a adduction

d’air a pression positive garantie.

Enfin pour les situations de retrait les plus émissives (empoussierement = 25 000 F/L), les moyens de préven-
tion habituels ne permettent pas, dans I’état actuel de la technique, de garantir le respect de la VLEP de 0,1 f/cm?
sur une heure, prévue par le code du travail, pour I’exposition des travailleurs.

Les agents de I’inspection du travail sont donc invités a appeler I’attention des maitres d’ouvrage sur la néces-
sité de réexaminer 1’opportunité du retrait envisagé au profit du maintien en place de ces MCA en procédant a un
encapsulage €tanche.

A défaut, ils devront s’assurer, lorsqu’ils seront destinataires d’un plan de retrait, que I’employeur peut démon-
trer, au besoin par un chantier test réalisé selon le protocole de la campagne META, sa capacité a satisfaire le res-
pect de la VLEP. En cas de constat d’une situation d’exposition des travailleurs, les agents de contrdle mettront en
ceuvre les moyens coercitifs appropriés.

La présente instruction sera largement diffusée a 1’ensemble des partenaires de la prévention et mise en ligne
sur les sites www.circulaires.gouv.fr et www.travailler-mieux.gouv, fr.

Les DIRECCTE sont invitées, en ce qui les concerne, a sensibiliser les acteurs économiques au plan territorial
sur les enseignements issus de la campagne META, les évolutions réglementaires en perspective et les mesures de
prévention a mettre en ceuvre durant la période transitoire.
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La DGT (bureaux CT2 et DASCI1) assure la circulation des informations et la veille juridique, technique et
organisationnelle dans la mise en ceuvre de cette instruction. Je vous demande, en conséquence, de porter rapide-
ment cette instruction a la connaissance des services d’inspection et des cellules pluridisciplinaires des
DIRECCTE et de m’informer des remarques, propositions ou demandes d’explications ou précisions complémen-
taires que la présente instruction susciterait.

Je vous remercie de la contribution de chacun a la mise en ceuvre de cette instruction.

Le directeur général du travail,
J.-D. COMBREXELLE
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DIRECTION GENERALE DU TRAVAIL

PROTOCOLE DE LA CAMPAGNE DE PRELEVEMENTS ET DE MESURES
EN META DES FIBRES D’AMIANTE EN MILIEU PROFESSIONNEL

Novembre 2009 — Aot 2010
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1. Préambule

L’Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail (AFSSET) a rendu en février 2009 son
avis relatif aux fibres courtes et fibres fines d’amiante (FCA et FFA), pour lequel I’agence avait été saisie respec-
tivement en 2005 et 2007 par les ministéres du travail, de la santé et de ’environnement, en vue notamment de
connaitre la toxicité de ces fibres et de proposer en conséquence des recommandations.

L’étude a confirmé le caractére cancérogene des FFA et n’a pas permis d’exclure une toxicité des FCA.

En milieu professionnel, les recommandations de I’AFSSET portent notamment sur :

— I’ajout, aux fibres jusqu’ici analysées en milieu professionnel, des FFA pour le controle de la valeur limite
d’exposition professionnelle (VLEP), et sa mesure au moyen de la méthode en microscopie électronique a
transmission analytique (META);

— la révision de la VLEP en tenant compte de la nouvelle méthode d’analyse en META ;

— la vérification de I’efficacité des moyens de protection collective et des équipements de protection indivi-
duelle vis-a-vis de toute la répartition granulométrique des fibres. Ce point a fait 1’objet d’une saisine
complémentaire de 1’agence en mars 2009 de la part du ministere du travail.

L’AFSSET recommande également d’acquérir des données en ce qui concerne les émissions de toute la réparti-
tion granulométrique des fibres d’amiante (FFA, FCA et fibres OMS) lors des opérations réalisées sur les maté-
riaux amiantés en milieu professionnel, les données relatives aux FCA ayant notamment fait défaut dans la littéra-
ture pour le traitement de cette expertise.
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La méthode de prélevement et d’analyse en META nécessite toutefois des adaptations pour étre compatible
avec les différentes situations rencontrées en milieu professionnel. En effet, il convient de déterminer un mode
opératoire précis et adapté a ce contexte particulier (fort empoussierement, adaptation des méthodes de retrait...).

2. Objectifs de la campagne de prélevements et de mesures

Afin d’adapter la réglementation relative a la prévention des risques liés a 1’amiante, notamment la mesure de
I’empoussierement en fibres d’amiante, et d’élaborer des préconisations précises en termes de méthodologie de
prélevement et d’analyse de ’amiante en milieu professionnel, la direction générale du travail a élaboré ce proto-
cole avec le concours de I'Institut de recherche et de sécurité (INRS), le Laboratoire d’étude des particules inha-
Iées (LEPI), la Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAMTYS).

Cette campagne de mesures est particulierement importante sur le plan méthodologique en vue de 1’élaboration
du décret relatif aux régles techniques en étayant, sur la base d’éléments scientifiques et techniques concrets, la
mise en ceuvre :

— des méthodologies de prélevement et de comptage des fibres d’amiante en META en milieu professionnel ;

— des équipements de protection individuels adaptés en fonction du couple matériau/technique employée, sui-

vant les niveaux d’empoussiérement attendus ;

— des regles techniques autorisées, encadrées ou a proscrire suivant le matériau amianté et la technique utilisée ;

— des conditions du contrdle de la VLEP.

Cette campagne a également pour objectif d’acquérir des données en ce qui concerne les émissions de toute la
répartition granulométrique des fibres émises lors des interventions sur les matériaux amiantés en milieu profes-
sionnel.

Cette campagne doit permettre d’analyser les empoussierements issus des situations professionnelles relevant :
— de la sous-section 3 (confinement et retrait de 1’amiante) ;
— de la sous-section 4 (interventions sur les matériaux amiantés).

La mise en ceuvre de ce protocole est réalisée grace a la participation des entreprises volontaires adhérentes
notamment aux fédérations professionnelles telles que le Syndicat du retrait et du traitement de 1’amiante et des
autres polluants (SYRTA), la Fédération nationale des travaux publics (FNTP), la Fédération nationale des activi-
tés de la dépollution et de I’environnement (FNADE), la Fédération francaise du batiment (FFB)..., et des direc-
tions régionales du travail, de I’emploi et de la formation professionnelle (DRTEFP).

3. Définition et role des intervenants

DGT : pilotage par le bureau CT2. La DGT informe les fédérations professionnelles dont les entreprises adhé-
rentes réalisent des activités susceptibles d’émettre des fibres d’amiante (FFB, FNTP, SYRTA, FNADE) ainsi
que les laboratoires répondant aux critéres requis pour participer a la campagne de l'initiative de cette cam-
pagne par I’envoi d’un courrier d’information. La DGT recense par le biais d’une note d’instruction aux
DDTEFP et DRTEFP les agents susceptibles de réaliser I’étape de surveillance et valider I’attestation du service
fait. La DGT émet les bons de commande aupres des laboratoires sur la base de la réception préalable d’un
devis par chantier entrant dans le champ de 1’étude.

INRS : élaboration du protocole (couple technique/matériau), expertise des résultats, rapport de synthese, participa-
tion a une réunion d’information des laboratoires en collaboration avec le SYRTA et le LEPL

LEPI : élaboration du protocole (prélevement en fonction de I’empoussiérement attendu et analyse en META),
participation a une réunion d’information des laboratoires en collaboration avec le SYRTA et I'INRS.

DRTEFP et DDTEFP : vérification du respect du protocole lors de la campagne et attestation du service fait.

Syndicats professionnels :

— fédérations professionnelles FFB, FNADE, FNTP, SYRTA...: par le biais des entreprises adhérentes,
recenser les chantiers susceptibles de répondre aux besoins de la campagne, informer les laboratoires de la
mise en ceuvre du présent protocole a réaliser parallelement aux analyses réglementaires qui sont a la
charge de I’entreprise. Informer les DRTEFP de la date et du lieu du chantier pour permettre aux agents du
systeme de I’inspection du travail de vérifier et valider les conditions de mise en ceuvre du protocole de
prélevement par le laboratoire accrédité utilisé par I’entreprise ; les entreprises volontaires adhérentes aux
fédérations professionnelles dont les activités peuvent avoir un lien avec 1’amiante font connaitre le proto-
cole aux laboratoires accrédités pour le prélevement et les analyses qui seront mandatés dans le cadre de
cette campagne ;

— SYRTA : s’engage a communiquer sur la campagne aupres des entreprises notamment par le biais des
autres fédérations professionnelles, coordonne I’identification des chantiers prévus par le protocole ; centra-
lise les résultats pour envoi a 'INRS. Le SYRTA garantit I’anonymat des résultats transmis. Le SYRTA
recense et diffuse la liste des laboratoires répondant aux criteres requis susceptibles d’étre intéressés par la
campagne et identifie une ou deux personnes par laboratoire afin de faciliter la coordination des rendez-
vous. Il organise en collaboration avec I’INRS et le LEPI une réunion d’information en vue de présenter
aux laboratoires 1’enjeu de cette campagne et les modalités techniques spécifiques a son bon déroulement.
Il organise la centralisation informatisée des données inhérentes a cette campagne. Il établit une convention
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avec les entreprises volontaires et les laboratoires participants faisant notamment mention de la mise a dis-
position d’équipements de protection adaptés (notamment équipements de protection a adduction d’air)
pour les agents chargés du contrdle et le préleveur du laboratoire lorsque les conditions du chantier le
nécessitent.

Laboratoires : les laboratoires qui effectuent le prélévement et 1’analyse de I’amiante sont accrédités par le
COFRAC et agréés par le ministere de la santé (laboratoires définis au point II de I'article 1 de 'arrété du
12 décembre 2008 portant agrément d’organismes habilités a procéder aux mesures de la concentration en pous-
sieres d’amiante des immeubles batis et son arrété modificatif du 3 juin 2009 modifiant 1’arrété précité) et res-
pectent les exigences prévues par le présent protocole en fonction des couples « matériau/technique » identifiés
(liste des laboratoires en annexe IX).

4. Identification des situations faisant I’objet de la campagne

L’annexe I du présent protocole répertorie les situations de chantier identifiées (matériaux et techniques d’inter-
vention), objets de la campagne.
Chaque situation identifiée (SI) fait 1’objet d’une description précise en ce qui concerne :
les outils utilisés (marque et type des outils utilisés, manuel, électrique, vitesse lente ou rapide, rectifieuse a
disque ou fraise...) et les gestes professionnels mis en ceuvre ;
— les équipements de protection individuelle et les moyens de protection collective utilisés (type d’aspiration
[cyclonique par exemple], vitesse d’aspiration...) ;
I’environnement de chantier (confiné — mise en dépression — extérieur — contexte urbain — site occupé (1)...) ;
— le type d’amiante (type d’amphibole/serpentine), la nature (friable, non friable), et s’il est connu, le pourcen-
tage d’amiante dans le matériau ;
— de maniere exhaustive, tout événement ou aléa survenant pendant le prélévement.

L’annexe II correspond a la structure de I’outil informatisé créé par le SYRTA dans lequel toutes les informa-
tions sont reportées en vue de leur centralisation.

Les SI font I’objet d’un prélévement individuel en vue d’une analyse en META permettant, suivant les critéres
dimensionnels des fibres définis par I’AFSSET, de compter pour chaque prélevement :

— les fibres « conventionnelles » dont le critere dimensionnel a été défini par ’'OMS (2);

— les fibres fines d’amiante ;

— les fibres courtes d’amiante.

Les caractéristiques dimensionnelles de chaque catégorie de fibres sont définies comme suit :

FIBRES OMS FFA FCA
Longueur 25 um 25 pum <5 pum
Diamétre > 0,2 um et < 3 um > 0,01 ym et < 0,2 um > 0,01 um et < 3 pm
Longueur/Diamétre >3 >3 >3

Il conviendra en outre d’identifier les fibres d’amiante (serpentine/chrysotile, amphiboles).

Pour se conformer strictement aux caractéristiques des situations de chantiers identifiées dans ce protocole, les
entreprises volontaires sont susceptibles d’établir un avenant au plan de retrait initialement élaboré pour le traite-
ment du chantier. Cet avenant s’inscrit dans le cadre de cette campagne et s’impose audit plan de retrait comme
élément complémentaire d’analyse des risques de I’entreprise.

5. Procédure de déclenchement des prélévements et analyses

Voir en annexe VI le schéma de déclenchement des analyses.

Lorsqu’une entreprise se porte volontaire pour participer a la campagne, elle en informe le SYRTA qui assure
la répartition suivant les situations identifiées et valide sa participation pour un chantier donné a 1’aide de 1’outil
informatisé.

Lorsque I’entreprise recoit la validation du SYRTA, elle choisit son laboratoire dans la liste en annexe IX et en
informe le SYRTA.

Le laboratoire établit un devis et I’envoie a la DGT — bureau CT2.

(1) On considérera que le site est occupé des lors que d’autres personnes que celles de I’entreprise intervenante se trouvent sur le site (autres entreprises par
exemple sur un chantier en réhabilitation, ou étage non concerné par les travaux occupé par du public dans un batiment dans lequel ont lieu des travaux de
désamiantage).

(2) Les fibres en suspension dans 1’air sont définies par 1’Organisation mondiale de la santé (OMS) comme tout objet de longueur supérieure a 5 um, de
diametre inférieur a 3 um et de rapport longueur sur diamétre supérieur a 3, dont I’observation se fait au microscope optique a contraste de phase (MOCP).
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La DGT - bureau CT2, a réception de I'information émanant du SYRTA via I’outil informatique sur I’ouverture

d’un chantier entrant dans le champ du protocole, et de la réception du devis du laboratoire, informe :

— le bureau du budget en vue de I’émission d’un bon de commande ;

— les agents du systeme de I’inspection de la région concernée en vue de vérifier la bonne mise en ceuvre du
protocole par le laboratoire et de constater 1’exécution du service fait. En cas d’indisponibilité de tous les
agents d’une région, la DGT pourra faire appel aux agents d’une région limitrophe.

Le bureau du budget de la DGT transmet au laboratoire le bon de commande accompagné d’un modele d’attes-

tation de service fait prérenseigné. Il devra étre remis au moment du prélevement par le laboratoire a 1’agent de
contrdle chargé d’effectuer cette vérification.

6. Mode opératoire de prélevement

L’objectif est d’étudier cinq chantiers par type de situation identifiée, sur la base de 4 prélevements individuels
maximum par chantier et réalis€s de préférence par cinq entreprises différentes.

Dans certaines situations de chantier, qui devront rester exceptionnelles, s’il n’est pas possible d’avoir 20 pré-
levements répartis en 4 fois 5, on se fixera un objectif de 20 prélevements au total, méme s’il faut plus de 5 chan-
tiers pour couvrir la situation concernée.

Définitions
Echantillonnage journalier : il s’agit de 4 prélevements individuels réalisés sur une méme journée sur 2 opéra-
teurs différents par vacation au cours de 2 vacations minimum.

Prélevement individuel : il s’agit d’'un ensemble de filtres réalisé sur 1 opérateur sur 1 vacation.
Filtre : support permettant le recueil de 1’aérosol pendant tout ou partie d’un prélevement.

Matériel et consommables

La qualité des filtres utilisés est celle préconisée dans la norme NF X 43-050.

En ce qui concerne les tétes de prélevement, des boitiers porte-filtre (« cassettes ») a usage unique de diametre
37 mm ouverts et équipés d’un filtre en ester de cellulose de porosité maximale 0,45 um et reli€s a une pompe de
prélevement individuel régulée & un débit de 3 L/min sont utilisés.

Afin d’éviter les projections, la téte de prélévement est orientée vers le bas (disposition retenue actuellement
pour la mesure des fibres d’amiante par MOCP). Elle est placée sur le c6té opposé de la soupape de surpression
de la protection respiratoire.

Comme préconisé dans la norme NF X 43-050, un blanc de conformité est réalisé par lot et un témoin sur site
par journée de prélevement.

Le témoin est conservé en vue d’une préparation et analyse ultérieure.

Dans les situations de chantier présentant de forts taux d’humidité, il est conseillé de prévoir des systémes d’as-
sechement du prélevement placé avant la pompe, tel que présenté ci-dessous :

l:::;:_q | | Taysu flaxible positismé
urkl:l?" | sur Pépasde de |'individu

Tube renfarmant un
ebsirbeur d hamidiis
posr I protecion de b
pomipe en eas de farte
bumidi Gex. o des
ckarwier en THF)

o Ty fesitie

| Porspe poriaiive
Finée 3 b cwindue

Mode opératoire de prélevement

Le préleveur réalise les prélevements sur les opérateurs dont 1’activité sur le couple « matériau/technique » pré-
sente a priori la phase la plus émissive.

Quatre prélevements au total sont réalisés sur les opérateurs qui réalisent ces opérations.

Les prélevements individuels correspondent aux opérations réelles de I’opérateur pendant sa journée de travail.
Ces prélevements sont réalisés sur une méme journée sur au minimum deux vacations.

Les filtres et le matériau brut prélevés sont obligatoirement identifiés sur la base de la codification décrite en
annexe VII et attribuée par le SYRTA.
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Les entreprises fournissent au laboratoire qui effectue les prélevements les renseignements dont ils disposent sur
le type d’amiante contenu dans le matériau.

Le préleveur décrit précisément les conditions de chantier a I’aide du modele de fiche de chantier présenté en
annexe III.

Cette fiche est en partie préremplie (matériau et technique) par le SYRTA sur le site en ligne a partir de la
structure de I’outil informatisé présenté en annexe Il

Avant la mise en place des filtres, il est recommandé d’identifier clairement les opérateurs dans la zone de tra-
vail en numérotant lisiblement leur combinaison au dos a laide d’un marqueur indélébile.

Le préleveur décrit toutes les phases significatives de 1’opération de prélevement a 1’aide du modele de fiche de
suivi de I’activité durant le prélevement joint en annexe IV, fiche qui peut étre éditée a partir de 1’outil informa-
tisé sur un transparent type rétroprojecteur.

Afin de remplir correctement ces fiches, le technicien préleveur observe en zone les différents événements qui
peuvent survenir. Il les note directement sur le transparent a 1’aide d’un marqueur indélébile.

Cette étape descriptive est réalisée par le laboratoire en concertation avec I’agent de I’inspection qui a assisté au
prélevement sur la base de leurs observations respectives durant le prélevement. A 1’issue de 1’opération, 1’agent
de I'inspection vise les fiches (de chantier et de prélevements) sur lesquelles les notes communes ont été réperto-
riées. Ce visa indique au laboratoire que le renseignement des fiches a bien été vu et approuvé par 1’agent d’ins-
pection.

Ces données sont ensuite reportées par le laboratoire dans la case « observations » du site en ligne élaboré par
le SYRTA.

Sur la base des situations identifiées dans 1’annexe I, le SYRTA identifie les chantiers a retenir pour les besoins
de I’étude et assure la répartition des entreprises pour chaque chantier correspondant a un couple « matériau/tech-
nique ».

Le nombre de filtres prélevés est reporté sur le rapport de prélevement.

Sur la base d’une durée de prélevement individuel de 2 heures effectué a I’aide d’une pompe d’un débit de
3 L/min, le nombre de filtres par période de prélevement est défini comme suit :

EMPOUSSIEREMENT i i
attendu (*) FAIBLE (F) MOYEN (M) ELEVE (E)

(sur la base de I'expérience ¢ < 1000 f/L 1000 < ¢ < 10000 f/L ¢ > 10000 f/L

des entreprises en MOCP)

Fréquence de changement des filtres | 1 changement au bout d'une heure | 1 changement au bout d'une heure | 1 changement au bout d'une heure
sur une période de 2 heures de | de prélévement. de prélévement. de prélévement.
prélevement (**).

(*) Les gammes de concentration de I'empoussiérement attendu apparaissent suivant le code alpha et couleur défini en annexe | au
niveau de chaque couple « matériau/technique ».

(**) Les experts se réservent la possibilité de revoir la méthode de prélevement en cours de campagne a l'issue des premiers résultats
obtenus. En cas de modification, le présent protocole fera I'objet d’'un amendement envoyé dans les meilleurs délais aux fédérations profes-
sionnelles, aux laboratoires et aux agents du systeme de l'inspection et opposable aux entreprises et aux laboratoires pour toute nouvelle
commande.

Le débit initial de la pompe est réglé a 3 L/min en dehors de la zone mais sur chantier (en zone « verte ») a
I’aide d’une cassette test identique a celles utilisées pour le prélévement.

A la fin du prélévement le débit final est mesuré de la méme facon.

Les deux mesures sont reportées sur la fiche de prélevement (tolérance +/— 10 %).

En outre, un prélévement du matériau amianté brut du chantier est réalisé et conditionné conformément aux pra-
tiques en vigueur et est conservé par les laboratoires en vue d’une éventuelle analyse ultérieure. Ils sont conservés
pendant une durée d’un an a compter de la parution du rapport final produit par I'INRS.

Les filtres prélevés sont envoyés au laboratoire d’analyse avec la feuille de prélevement.

Les informations portées sur la feuille de prélevement sont reportées par le laboratoire sur le site en ligne.

L’identification des matériaux, fiches de prélevement, filtres, grilles ou tout objet ou document correspondant a
un prélevement significatif s’effectue suivant la grille de correspondance présentée en annexe VII.

Cas particuliers

Dans certaines situations, des modalités spécifiques ont été définies apres consultation du groupe d’experts. Il
s’agit notamment du :

— retrait de canalisation en milieu extérieur ;

— retrait de colles de fatence ;

— déchargement de déchets.

Pour la représentativité de I’étude, il est important de disposer de 4 prélevements par situation quand bien
méme la durée des phases émissives ne couvre pas la durée totale de la vacation. La durée minimale est fixée a
30 minutes par filtre dans ces cas de figure, ce qui correspond a 4 prélevements de 1 heure chacun.
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7. Mode opératoire de préparation et d’analyse des échantillons
Les échantillons prélevés sont analysés sur la base de la norme NF X 43-050.

Préparation

Le laboratoire prépare pour chaque prélevement individuel la moitié de chaque filtre prélevé.

Les deux moitiés de filtre sont préparées ensemble en vue de I’analyse, ce qui permet d’obtenir 1 résultat par

prélevement, résultat moyenné sur les 2 filtres constituant le prélévement.

Les deux moitiés de filtre restantes sont réservées en vue d’une réanalyse éventuelle suivant les conditions

décrites ci-apres.

En fonction du résultat obtenu sur le traitement des deux premicres moiti€s de filtre :

— grilles lisibles + faible empoussi¢rement : si la sensibilité analytique visée est atteinte, les deux moitiés de
filtre restantes du méme prélevement ne sont pas préparées. Si la sensibilité analytique visée n’est pas
atteinte, les autres fractions de filtre du méme prélevement sont préparées de la méme fagon que le premier et
les lectures sont cumulées ;

— grilles lisibles + empoussierement moyen ou élevé : les fractions restantes du méme prélévement ne sont pas
préparées ;

— grilles illisibles : les moitiés des filtres restantes du méme prélevement sont préparées par fraction descen-
dante (respectivement 1/2, puis 1/4 des fractions restantes).

En second lieu, les conditions optimales de lecture obtenues a partir de ce premier prélevement sont appliquées

aux autres prélevements du méme échantillonnage journalier.

Nota : en cas de filtre illisible 1ié a une surcharge en poussieres acido-sensibles (platre par exemple) avant la

filtration des cendres sur le filtre secondaire, ajouter 2 ml d’acide chlorhydrique 10 N et laisser agir 1 minute afin
de les éliminer.

Analyse

Les regles de comptage sont les suivantes :

Les ouvertures de grilles doivent étre examinées sur au moins deux grilles. Le comptage des structures doit étre
effectué a un grossissement adapté a la classe de fibres numérées. Il doit étre poursuivi sur au moins quatre ouver-
tures de grilles et jusqu’a ce que I'une ou I’autre des conditions suivantes soit satisfaite :

— avoir observé un nombre d’ouvertures minimum permettant d’atteindre la sensibilité analytique choisie. Ce

nombre n est donné par :

S

(SA.s.V)
ou:
S est la surface effective de filtration, en millimetres carrés, sur le filtre en polycarbonate ;
SA est la sensibilité analytique, en nombre de fibres par litre d’air ;
s est la surface moyenne des ouvertures de grilles, en millimétres carrés ;
V est le volume d’air prélevé, en litres, sur la fraction analysée de la surface du filtre, en mélange d’esters
de cellulose ;
— avoir compté au moins cent fibres.
Les comptages pour chaque préleévement sont réalisés par type de fibres d’amiante (serpentine/chrysotile ;
amphiboles) et par dimensions de fibres définies comme suit :
— les fibres « conventionnelles » dont le critere dimensionnel a été défini par I’OMS, dites fibres OMS ;
— les fibres fines d’amiante, dites fibres FFA ;
— les fibres courtes d’amiante, dites fibres FCA.
Pour rappel, les caractéristiques dimensionnelles de chaque catégorie de fibre sont définies comme suit :

FIBRES OMS FFA FCA
Longueur 25 um 25 um <5 pum
Diameétre > 0,2 um et < 3 um > 0,01 um et <02 um > 0,01 um et < 3 um
Longueur/Diamétre >3 >3 >3

Poursuivre la lecture des grilles pour atteindre la sensibilité analytique fixée pour les fibres OMS et les FFA a
3 F/L ou jusqu’a 100 fibres OMS et FFA comptées.

En cas d’observation de fibres courtes uniquement (FCA), ou en cas de faible empoussierement, il convient
d’intégrer les recommandations suivantes :

Poursuivre la lecture des grilles pour atteindre la sensibilité analytique fixée pour les fibres longues et les FFA
a 3 F/L.

[A titre d’exemple, pour des milieux a tres faible empoussierement, cela correspondrait a un examen d’environ
30 ouvertures de grille pour des cassettes d’une surface d’environ 37 mm, a partir d’un prélévement de 2 heures
a 3 L/min.]
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Les filtres et parties de filtres non analysés et les grilles de comptage sont conservés par les laboratoires dans
des conditions appropri€es et archivés pendant une période de 15 ans.

Ils demeurent la propriété de la DGT qui conserve la possibilité d’en demander la restitution pendant cette pé-
riode. En cas de cessation d’activité du laboratoire, celui-ci s’engage a les retourner a la DGT.

Résultats

Chaque analyse correspondant a un prélévement individuel donne lieu a un rapport comprenant :

la fiche de chantier détaillée (annexe III) ;

la fiche de suivi de I’activité durant le prélevement sur laquelle sont reportés le nombre de filtres analysés et
les phases de travaux associées (annexe IV);

un tableau détaillé des résultats (annexe V).

Le tableau de présentation des résultats fait apparaitre :

le volume prélevé en litre correspondant aux fractions de filtres analysées ;

le numéro du prélevement ;

la fraction des filtres analysée ;

le nombre de grilles examinées ;

le nombre de fibres comptées par classe granulométrique, (FCA, FFA, fibres OMS) et par type d’amiante ;
le nombre d’ouvertures de grilles analysées ;

le ou les types d’amiante trouvés ;

la concentration d’amiante totale par classe granulométrique et par type d’amiante (FCA, FFA, fibres OMS)
en f/L;

les marges d’incertitude sur le comptage des fibres.

(Cf. tableau de résultats en annexe V.)
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Identification des documents, matériaux, échantillons,
filtres en vue de la conservation des données — exemple

Identification des prélévements

Exemple :

matériau technique |Chantier| P1 P2 P3 P4 Matériau solide de dalle de
sol (matériau A) retiré a la
spatule (technique 1) sur
le premier chantier (C1) :

C1 |aoipirz| ATC1P2 | A1CTP3 | A1C1P4 identification du matériau
1 C2 |A1C2P1| ATezp2 | A1C2P3 | A1C2P4 brut = A1 C1
spatule - C3 |A1c3p1|A1C3P2 | A A1C3 P4
A [Sc808 C4 |A1C4P1|A1C4P2 | A1CAP3 m\ A chaque prélevement P1.
C5 |A1C5P1| A1C5P2 | A1C5P3 | A1C5P4 P2 P3 et P4
dalles de sol , C1 |A2C1P1|A2C1P2 | A2C1P3 | A2C1P4 :?rl:rgspondent 2 filtres F1
retrait mécanique | C2 |A2C2P1| A2C2P2 | A2C2P3 | A2C2P4

avecmachinea | (3 [A2C3P1| A2C3P2 | A2C3P3 | A2C3 P4
conducteur porté -
non porté C4 |A2caP1|A2capP2 | A2CaP3 | A2CaP4

C5 |A2C5P1| A2C5P2 | A2C5P3 | A2C5P4

Etc. (voir détail en annexe VII).

8. Procédure de circulation, saisie et transmission des informations

L’anonymisation des données est précisée en annexe VIIL

a) L’entreprise informe le SYRTA de son souhait de préréservation d’un chantier/situation (impérativement de
la date prévisible — plage de 8 jours) au moyen de I’adresse électronique suivante : contact@syrta.net ou par fax :
01-45-22-33-55.

b) Le SYRTA confirme a I’entreprise la disponibilité et la réservation et délivre un numéro unique de référen-
cement a I’opération.

¢) L’entreprise choisit son laboratoire dans la liste de ’annexe IX et en informe le SYRTA.

d) Le SYRTA valide le couple « entreprise-laboratoire ». Cette opération de validation génére un mail d’infor-
mation contenant le numéro unique de référencement de 1’opération, adressé a 1’entreprise, au laboratoire et a la
DGT. Ces trois acteurs ont cependant des droits trés différents d’acces a la fiche d’opération correspondant a ce
numéro unique (c¢f. annexe VIII).

e) Le laboratoire adresse son devis (qui comprend le numéro unique de référencement) a la DGT-CT2 ; I’envoi
peut étre effectué par voie électronique a I’adresse suivante : dgt.ct2@travail.gouv.fr. 1l peut également étre
adressé par fax au numéro suivant : 01-44-38-26-48.

/) La DGT-CT2 informe le bureau du budget qui, aprés accord, émet le bon de commande ACCORD et la
lettre de notification qu’elle adresse au laboratoire, accompagnés d’une fiche d’attestation de service fait prérem-
plie, et saisit cette étape sur le logiciel. Cette saisie active :

— le droit d’acces des 3 acteurs a la fiche de 1’opération dont ils ont la charge : acces partiel sans noms et sans
résultats pour la DGT, acceés complet en consultation/impression pour 1’entreprise, acceés complet en consulta-
tion/écriture/impression pour le laboratoire ;

— I’envoi du mail d’information correspondant a chaque acteur concerné ; la lettre de notification du laboratoire
et Dattestation de service fait a présenter par le laboratoire sur le chantier pour signature de l’agent de
contrdle.

g) La DGT communique au laboratoire et a I’entreprise le nom de I’agent retenu pour effectuer la mission.

h) Le laboratoire ainsi missionné imprime la fiche de chantier et les fiches de prélevements correspondant a
I’opération ; la partie « fiche de chantier » est en partie prérenseignée sur le logiciel.

i) Le laboratoire convient de la date des prélevements avec I’entreprise et s’assure de la présence de 1’agent de
contrdle.

Jj) Apres prélevements, le laboratoire saisit les compléments de la « fiche de prélevement » et la fiche de résul-
tats. Le responsable habilité du laboratoire valide définitivement ces saisies par un certificat électronique. L acces
spécifique a cette opération devient alors caduc pour le laboratoire en écriture — la consultation de la fiche reste
possible. L’entreprise peut alors accéder en consultation/impression au rapport d’analyse.

k) Le laboratoire adresse son rapport complet (résultats d’analyses + fiche de chantier + fiches de prélevements)
au SYRTA qui valide la saisie ; I’information de bonne réception est transmise en ligne a la DGT-CT2 par le
SYRTA. Le laboratoire adresse parallelement sa facture au service facturier dont les coordonnées sont indiquées
sur le bon de commande.
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[) En parallele, I’agent de contrdle retourne I’attestation de service fait a la DGT-CT?2.

m) La DGT-CT2 valide le service fait au vu de:

— la visualisation en ligne qui lui confirme que : « validation SYRTA »=Oui ;

— la vérification de bonne réception de I’attestation de service fait envoyé au bureau CT2 par I’agent du sys-

teme de I’inspection du travail.

La DGT-CT2, apres processus interne de vérification-controle, saisit en ligne I’information de liquidation et
transmet le dossier au service budget pour paiement du laboratoire. Son acces spécifique a cette opération devient
alors caduc.

n) La DGT (CT2 et service budget), proceéde aux contrOles internes permettant de déclencher la mise en paie-
ment par le service facturier.

o) Fin aolt 2010, a I'issue de la campagne, le SYRTA extrait les champs de la base de données compléte iden-
tifiés par 'INRS (fichier Excel résumé en annexe V) et I’ensemble des fiches de prélevement, de maniere ano-
nyme aucun nom d’entreprise et de laboratoire, et recodage du numéro unique de référencement de sorte qu’il soit
toujours relié a toutes les informations de 1’opération mais différent du numéro délivré a 1’origine et connu de la
DGT-CT2 via les devis des laboratoires. Seul le SYRTA dispose de la table de correspondances.

9. Calendrier et bilans intermédiaires

Le délai maximum de fourniture des rapports d’analyse apres préleévement sera de 3 semaines, sauf particulari-
tés signalées au SYRTA par le laboratoire.

L’objectif est de réaliser les analyses de 50 % des situations identifiées entre le 15 novembre 2009 et le
30 juin 2010.

Les situations identifiées restantes devront €tre analysées avant le 1 septembre 2010.

Le SYRTA réalise un bilan mensuel du traitement des SI qu’il transmet a la DGT et a 'INRS, faisant appa-
raitre le taux de réalisation de la campagne, ainsi que le taux de répartition des chantiers en fonction des fédéra-
tions professionnelles représentées.

Le SYRTA fournit les bases de résultats chaque fois que la DGT en exprime le besoin.

Ce bilan peut étre établi sur la base du traitement informatisé des données et centralisé par le SYRTA.

10. Synthése des données

L’INRS réalise la synthése des données transmises par le SYRTA sous la forme d’un rapport.

L’exploitation des résultats permet de définir :

— les catégories de matériaux générant de forts, moyens et faibles empoussierements en fibres OMS, fibres
fines d’amiante (FFA), fibres OMS+FFA, fibres courtes d’amiante (FCA) et fibres totales, suivant des critéres
de classification cohérents avec les données expérimentales obtenues ;

— les catégories de techniques générant de forts, moyens et faibles empoussierements.

11. Résultats

Une réunion intermédiaire permettant d’effectuer un premier bilan de la campagne et de dégager les tendances
est organisée avant le 28 février 2010.

Le rapport final de I'INRS est rendu trois mois apres la remise du tableau complet des résultats a analyser par
la DGT qui valide la fin de la campagne.

12. Recommandations

L’INRS, sur la base de la synthése des résultats, élabore des recommandations en ce qui concerne :

les méthodes de prélévement en milieu professionnel ;

les méthodes d’analyse en META adaptées en fonction des niveaux d’empoussierement ;

— les catégories de moyens de protection collective qui devraient étre mises en ceuvre suivant les niveaux
d’empoussierement observés ;

les niveaux de protection individuelle requis en fonction des empoussierements observés suivant les tech-
niques et matériaux.

13. Propriétés

Les bulletins d’analyse originaux sont placés a la fin de I’étude sous enveloppe scellée par le SYRTA avant res-
titution a la DGT qui en assure I’archivage.

Les données brutes fournies par les laboratoires a 1’occasion de I’exécution du présent protocole restent la pro-
priété de I’Etat.

Toute communication a leur sujet est assujettie a I’autorisation préalable du directeur général du travail.
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ANNEXE II
STRUCTURE DE L’OUTIL INFORMATISE EN VUE DE LA CENTRALISATION DES INFORMATIONS

g
;

Al (1F) Al1(2F) B3 (3F) B6 (4F)
Information 1 - Nature du mateniau
B |2- revetemel mortier colle] X X
[T —ooles o carreloge s

D - initures et plagues en amiante ciment
E— canalisation en amiante cment - gane
F -platres amiantes
- peintures et uits | BUrs Ieurs

H - Taux platond - plague caronnee

age | jonts

V.- temains amiantiferes
- sinistre - e - explosion
on 2
Type d'amiante 3 compléter par le laboratoire

o

r—Ix'——II(,\'ﬂmUnI

[Serpentine

Nature du materiau a et le laboratoire
Friable
{l

ion 4

Teneur en amiante dans le matériau (%) si connu 3 completer par le laboratoire

on 5 |
Un echantillon de materiau est preleve et conserve dans le |aboratore a eu_n@apar le laboratoire
a case

Caracteri e du lieu de retrait 3 completer par le laboratoire
1 En plemn air urban
n ar campagne
ey Inteneur

Information 7 - Technique de retrait

Site a leter par le laboratore
|OU[
Information 8 - Technigue de retrait
1 le ra
2 |Situation reservee 3 iser en tant que de bescin
3 |chimique

4 |rabotage - rectfication - fraisage — grel - sabl
5 |THP - UHP

| d'une téte cyclo igue ?
| d'un systeme de decolmatage 7

imigue
FDS existante : OUl/ NON
|Nom commercial du ou des produits utilises
Nature du ou des principaux produits chimiques entrant dans la
(cf fiche de données de sécurité)

|infermation 13 - Travail & Mhumide
IC3tion du matenau
Impregnation a cosur

Pulvensanion dans 13 zone ge raval

|information 14 - Zone de travai
Caffreutrement
[Confinement statique

Confinement dynamique
ume ZONE CONINEE (51 CONCEME,

|Nombre dexractedrs
Debit des extractions
Eall de 1a depression

|information 15 - Installation de décontamination
a 5 compart]
[Tunnel 3 3 compamiments
ion mobilie a 5 bments
mobihe 3 3 ents
Douche d’hygiene
Caombinaison 3 usage unique de type 5
[Srron precieer e iype 3¢ profecion
Gants
Information 16 - de
aress | EEE on dair
A la demands
it continu
A la demande a pression positive
\pp Tilrants 3 vel assistee
Masque complet TG
Demi-masque TM3P
[Cagoule THPS
Casque THP3
U= complet equips de Tiire 13
-masque equipe itre F3

|Demi-masque jetable FFP3
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B7 (5M) C4 (BM) C7 (7M) DE (3F)

Infermation 1 - Nature du matenau
A |A - dalles de sol

B |B - cofles de revetement de sol (hors mortier colle) X
c|C- carrelage murs x x
D |D - fpitures et plagues en amiante ciment X
= i=ation en amiante cment - gaine
F -platres amianies

G - peiniUres ef enduis INfEneurs ef exfenenrs
[H - faux plafond - plague cartonnee

| - flocage

[T—calorifugeage | jomnis.

K- temains amiantiferes
- SN [l - e - explosion)

on 2
Type d'amiante 3 compléter par le laboratoire
[Emphibole

o m|m|

=|~|-|x

=

on 3
Nature du matenau a c par |e aboratpire
Friable

Friabe

on 4

Teneur en amiante dans le matériau (%) si connu 3 compléter par le I

on 5§
Un &chaniillon de materiau est preleve et conserve dans le laboratore|
[Cocher Ta case

Caracteristigue du lieu de retrait a completer par le laboratoire
1 En plen air urban
JEin @ campagne

[T Wiy Inteneur
Information 7 - Technigue de retrait
Site occupe a completer par le laboratoire
oul

Information & - Technigue de retrait
le ra

1
| 2 | Situation reservee a preciser en tant que de bescin
3 |chimigue
[}
H
L]

Febofage - rechication - farsage — grenaage - sablage x

5 [THP - URe

rmaton H - Cutl manuel

e-t-il d'un systeme de decolmatage ?
Information 12 - Si refrait chimigue

Mom commercial du ou des produits utilises
Nature du ou des principau produits chimiques entrant dans la
(cf fiche de données de sécurité

Impregnation 3 cosur

Fulvensation dans Ia zone de travail
|information 14 - Zone de fravail
Caffreutrement
[Confinement statique
Confinement dynamigue
[Volume ge 1a zone confinge (51 conceme)
[Fiomibre dexractieurs
Debit des extractions
}nmamm
Iinformation 15 - Installation de décontamination
unnel 3 D compartiments
[Tunnel a 3 compartiments
Installation mobilie a 5§ compartments
Tnstalabion mobile & 3 compartments
Douche d'hygiens
Combinaison a usage unigue de fype 5
S non preciser Je fype de proteciion
Gants
Information 16 - de
paress isolants a adduction dair
A la demande
it continu

A |a demande a pression positive
Epparess Tlrants & venblabon asssiee
|Masque complet THGE
Demi-masque TM3P
[Cagoule THES
Casque THP3

isque complet equipe de fitre P3

-masque equIpe Oe Thre Pa

|Demi-masque jetable FFP3
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7T (10M)

B
C |C - colles de canmelage murs
[DfD- x X
[ E X X
F
G

H

|

J |4 Jomts

K [F.- temains amiantiferes

LJC- El - & - Expl

|
E

=

Mature du materiau a completer par le aboratoire
Friable

Nature du ou des princpaux produits chimiques entrant dans la
of fiche de données de sécurité)

mobilie a §

mobilie a 3
Douche o hygiene
Combinaiscn a usage unigue de type 5

1 non preciser Je fype de protecion

[ its 3 ar

A la demande a pression positve
i a as!

3
[Demi-masque TM3P
[Cgoule THRS
[Casque THP3

U complet equUIpE Oe e P
-masque equipe de filire F3

[Demi-masque jetable FFP3
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EB(13F)

F5 (14E)

F8 (15E)

F11{18E)

B JE- reveteme| mortier colle)

- peintures et enduits inteneurs et
H |F - Taux plafond - plague cartonnee
| | - flocage
J |]—calorifugeage Tjomnts
K |K - temains amianiiferes
LJL- i I - e - explosion)
on 2
Type d'amiante a leter par le laboratoire
|ﬁ~|5u &
Serpentine
on 3
Nature du matenau a = le laboratoire
Friable
Hiabe
on 4
Teneur en amiante dans e matériau (%) si connu 3 comeléter parle i3
on 5
Un Wﬂwe et conserve dans le laboratorre|
e [a case
on 6
Caracteristigue du lieu de retrait a par le
1 En plein air urbain
2 Plein ar campagne
[T Ties Inteneur
Information 7 - Technigue de retrait
Site occupe a completer par be laboratoire
(QUI
INON
Information & - Technigue de retrait
1 le ra
2 |Situation resenvee 3 preciser en tant que de bescin
3 |chimique
[ # Jrabotage - rechication - frasape — grenaiage - sablage
5 |THP - UHP X
6 |poncage X
oo
8

preciser |3 pression

e-t-il d'un systeme de decolmatage ?

Information 12 - Si refrait chimigue

Fumigdication du matenau

Impregnation a cosur

Pulvensanon dans 13 zone de ravai

Information 14 - Zone de travail

Caffreutrement

inement statique

(Confinement dynamique
olume de |a Zone confinee (5 Conceme,

(Nombre d extractteurs

Dbt des extractions
Nweau de 1a dep on

Information 15 - Installation de décontamination

unnel a 5 companiments

unnel 3 3 compartiments

Installation mobilie a 5 compartments

Instalabon mobilie a 3 comparbments

Douche d'hygiens

Combinaiscn a usage unigue de type 5

| NON Preciser 12 lype

Gants

Information 16 - de

pareds isolants a adduction dair

A la demande

(A debit continu

A la demande a pression positive

EPETE 5 IilamS a ventlabeon assstee

ISqUE Compiet

Demi-masque TM3P

[Cagoule THRS

Casque THF3

Masque complet equips de fitre .

Demi-masque equIpe de TRre B

Demi-masque jetable FFP3
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GE (17E) HE (12M) 1 (10M) J1 (20€)

K- terains amiantieres
- Batment SinSre (Incendie - lomade - explosion]
on 2
Type d'amiante 3 ater par le

Armphibole

Serpentine

hon 3

Mature du mateniau 3 completer par |e laboratoire
Friable

on 4

on 5

Un echantillon de materiau est preleve et conserve dans Je laboratoire
[Cocher 1a case

on 6
Caracteristigue du lieu de retrait a ounEz‘lErEIe laboratoire
1 En plen air urban
2 Plein ar campagne
[TTey Inteneuar
Information 7 - Technigue de refrait

Site occupe a leter par le
OUl

Information & - Technigue de retrait
| 1 |sEaluIe raciage X X
2 |Situation reservee a preciser en tant que de bescin

chimique
rabotage - rectification - frarsage — grenallage - sablage
THP - UHP

-
6a

[percage
Informations 3 a 16 a compléter par le laboratoire apres concertation

avec ke du chantier
rmabon & - Outl manuel

Marque de I'aspirateur

Reference de l'aspirateur

| d'une téte cyclonique ?
| d'un systeme de decolmatage ?
Information 12 - Si retrait chimigue
FDS existante : OUI/ NON
Nom commercial du ou des produits utilises
Mature du ou des principaux produits chimiques entrant dans la
(cf fiche de données de sécurité)
|information 13 - Travail & Fhumide
umigddication du matenau
Impregnation a cosur
[FulvErsation dans 1= zone de ravall
Information 14 - Fone de traval
Calfreutrement
[Confinement statique
Confinement dynamigue
[Volume ge 1a Zone Confinge (51 conceme)
Nombre d extractteurs
Debit des extractions
Nweau de la aepression
|information 15 - Installation de décontamination
unnel a 5 compartiments
Tunnel a 3 compartiments
Instalation mobilie a 5 compartments
|n=tallabion mobihe & § comparbments
Douche d'hygiene
Combinaison 3 usage unigue de type 5
Srron precieer T2 Type O protecion
Ganis
Information 16 - de i iratoi
paress isoiants 3 adduction dair
A la demands
it continu
A la demande a pression positive
| Eppareis Tiirants 3 ventlabon asosiee
Masque compiet TM3F
Demi-masque TM3P
(Cagoule THFZ
Casque THF3
Masque complet equipe de fitre P3
[Demi-masque equipe de filire 3
Demi-masque jetable FFP3
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ANNEXE III

MODELE DE FICHE DE CHANTIER

CampacNE DGT pE mesures eN META Pace 1

RAPPEL DE SITUATION A1 c1

(1) TYPE DE MATERIAU Dalles de sol (8) TECHNIQUE DE RETRAIT Spatule raclage

N° DE BON DE COMMANDE

NOM DU LABORATOIRE

NOM DU PRELEVEUR

DATE DE PRELEVEMENT

PRELEVEMENTS REALISES e ez [Jes [ea

DNon

[CJamphibole (5) ECHANTILLON [Joui descriptif)

2) TYPE(S) DAMIANTE
@ s |:| ) PRELEVE
Serpentlne

D En plein air urbain
I:l Friable
(3) NATURE DU MATERIAU (6) LIEU DE RETRAIT []plein air campagne
|:| Non friable
D Milieu Intérieur
D Oui
(4) TENEUR EN AMIANTE (7) SITE OCCUPE
............................. % [ Inon
(9) OUTIL MANUEL [Joui  [Jnon |si oui préciser la nature de Foutil :
I:l Spatule I:l Massette D Enlévmnt/Prélévmnt manuel I:l Pelletage manuel
El Raclette D Marteau/burin I:l Cutter Autres, précisez :

I:lCoupe-boqun I:lCoupe-tube I:] Brosse

(10) OUTIL MECANIQUE Doui I:I non |Si oui préciser la nature de l'outil :
D Monobrosse DGrenailIeuse D Nettoyeur HP D Ponceuse portative
Précisez pression :
I:l Rectifieuse sol I:I Scie-sabre Autres, précisez :
‘ Bar
D Marteau burineur |:| Perceuse scie cloche ..
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CampacNE DGT pe mesures EN META Pace 2

(10) OUTIL MECANIQUE (suite)

Vitesse de rotation

Marque de l'outil mécanique (si concerné)

Référence du disque,

Référence de l'outil mécanique de la fraise (si concerné)

(11) Y A-T-IL ASPIRATION [(Jou  [Jren Aspirateur lié 3 un outil [ Joui [ _Jnon
Marque de Systéme de décolmatage .
|'aspirateur de 'aspirateur [:] oul D nen
Référence de Téte cyclonique .
I'aspirateur de |'aspirateur D oul I:l nen
(12) RETRAIT CHIMIQUE [Joui  [[Jnon INom(s) du/des produits:
Nature du ou des principaux produits chimiques entrant dans la compaosition FDS D oui (joindre) I:l non
(13) TRAVAIL A LHUMIDE [Joui [Jnon

Humidification du matériau I:l oui Dnon

Imprégnation a ceeur I:l oui I:Inon

Pulvérisation dans la zone de travail D oui D non

Autres :

(14) ISOLEMENT ZONE DE TRAVAIL [_Joui [ _non

Calfeutrement D oui D non

Confinement statique D oui I:l non

Confinement dynamique D oui D non

Renouvellement de la zone confinée (si concerné) vo Iu mes / heu re
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CampaNE DGT pe mesures EN META Pace 3

(14) ISOLEMENT ZONE DE TRAVAIL (suite)

NombrEd'EXtraCteurs (deoaggj B T

Débit cumulé des extracteurs m3 / heu re
Dépression D oui Elnon Niveau de la dépression : Pa
(15) INSTALLATION :
DE DECONTAMINATION [out [ non

Tunnel & 5 compartiments D oui Dnon

Tunnel & 3 compartiments D oui Dnon

Installation mobile .
a5 compartiments D oul Dnon

Installation mobile .
5 - 1
43 compartiments D ou Dnon

Douche d’hygiéne Doui Dnon

Combinaison a usage . Si non préciser le
unique de type 5 I:] out Dnon type de protection

Gants Doui Dnon

(16) APPAREILS DE PROTECTION ]
RESPIRATOIRE ou non

Appareils isolants . si oui, cocher une des 3 cases ci-aprés :
. . . ul no
a adduction d'air Do ! D n I:I Alad d

a demande

D A débit continu

D A la demande a pression positive

Appareils filtrants . si oui, cocher une des 4 cases ci-aprés :
a ventilation assistée D oul Dnon D
Masque complet TM3P

D Demi-masque TM2P
I:I Cagoule TH3P
D Casque TH3P

Appareils filtrants D ) D si oui, cocher une des 3 cases ci-aprés:
sans ventilation assistée oul non

|:| Masque complet équipé de filtre P3
I:I Demi-masque équipé de filtre P3

D Demi-masque jetable FFP3
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A NNEXE IV

MODELE DE « FICHE DE SUIVI DE L’ACTIVITE DURANT LE PRELEVEMENT »
Huit fiches de ce type sont nécessaires pour une journée ; 1 fiche par filtre par prélevement individuel détaillant
tous les événements lors du prélevement de chacun des 2 filtres.

CampacNE DGT pe mesures eN META N°

RAPPEL DE SITUATION A1 c1

(1) TYPE DE MATERIAU | Dalles de sol (8) TECHNIQUE DE RETRAIT | Spatule raclage
PRELEVEMENTS e [Je2 [Jes3 [ea
REFERENCES DES CASSETTES
REFERENCE DE POMPE O PRELEVEMENT
HEURE DE DEBUT H HEURE DE FIN H

FILTRE W3 2

N°DELOT: FABRICANT :
DEBIT INITIAL (litres/mn) : DEBIT FINAL (litres/mn) :

r I
EVENEMENT N1 HEURE : H DUREE :
EVENEMENT N°2 HEURE : H DUREE:
EVENEMENT N°3 HEURE : H DUREE:
EVENEMENT N4 HEURE : H DUREE :
EVENEMENT N°5 HEURE : H DUREE:
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CampaGNE DGT pE mesures EN META FICHE DE PRELEVEMENTS N°
A REPORTER OBLIGATOIREMENT =
CODE DE SITUATION
PRELEVEMENTS [Jer []e2 LE [ ]pa
FILTRE [C1r [r2

EVENEMENT | N° HEURE : H DUREE :
EVENEMENT | N° HEURE : H DUREE ;
EVENEMENT | N° HEURE : H DUREE :
EVENEMENT | N° HEURE : H DUREE ;
EVENEMENT | N° HEURE : H DUREE :
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ANNEXE VI

SCHEMA DE DEROULEMENT DE LA CAMPAGNE DE MESURES AMIANTE

Etape n° 1 : réalisation du protocole - échange juillet 2009 :

DGT Pilote le projet
avec l'appui de

INRS LEPI GT Réglementation
Couples prélévement {(Agents de contrdéles — CNAMTS)
technique / et analyse Identification des couples technique
materiaux / matériaux a mesurer

— |

PROTOCOLE de la
campagne de mesure

Etape n°2 : mise en oeuvre du protocole — période d'aodt 2009 a aolt 2010 :

Convention DGT-SYRTA en vue d’identifier
les chantiers qui mettent en jeu les couples
technique / matériau prévus par le protocole

.

SYRTA informe et diffuse le protocole aux autres fédérations professionnelles

L L ! :

FNTP FFB FNADE SYRTA ...
Entreprise Entreprise Entreprise Entreprise Entreprise Entreprise Entreprise Etc..
Laboratoire Laboratoire Laboratoire Laboratoire Etc..

Le SYRTA récepticnne les résultats

Emission du bon de commande et facturation

des analyses du protocole par la DGT qui, sur la

d’'analyse des chantiers prévus par le
protocole.
La DRTEFP établit I'attestation de service
fait et la transmet a la DGT.

I'attestation du service fait par la DRTEFP, paie
directement les laborataires

Les fléches rouges symbolisent [es analyses réglementaires et facturations

propres au chantier payées par les entreprises ;
Les fleches vertes symbolisent les analyses réalisées dans le cadre du

protocole payées par la DGT.
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Etape n° 3 : restitution des résultats - 3¢ trimestre 2010 :

SYRTA transmet une copie des résultats d’analyse aux autres fédérations
professionnelles et envoie les résultats originaux a 'INRS

FNTP FFB FNADE SYRTA ...

A 4

L’INRS traite les données et réalise un rapport de
synthése qu’elle communique a la DGT.
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ANNEXE VII

IDENTIFICATION DES DOCUMENTS, MATERIAUX, ECHANTILLONS, ETC.,
EN VUE DE LA CONSERVATION DES DONNEES - EXEMPLE

Identification des prélévements

matériau technique |Chantier| P1 P2 P3 P4
C1 |A1C1P1|A1C1P2 | AIC1P3 | A1C1P4
1 C2 |A1C2P1|A1C2P2 | A1C2P3 | A1C2P4
spatule - C3 |A1C3P1|A1C3P2 | A1C3P3 | A1C3P4
raclage C4 |A1CaP1|A1CAP2 | A1CAP3 | A1C4P4
A C5 |[A1C5P1|A1C5P2 | A1C5P3 | A1C5P4
dalles de sol 11 C1 |A2C1P1| A2C1P2 | A2C1P3 | A2C1P4
\F:i: :?:gj_’ C2 |A2C2P1|A2C2P2 | A2C2P3 | A2C2P4
carottage — C3 |A2C3P1| A2C3P2 | A2C3P3 | A2C3 P4
tirage de cable] C4 |A2C4P1| A2C4P2 | A2C4P3 | A2C4 P4
- décapage C5 |A2C5P1| A2C5P2 | A2C5P3 | A2C5P4
C1 |B3C1P1|B3C1P2| B3C1P3|B3C1P4
C2 |B3C2P1|B3C2P2 | B3C2P3 | B3C2P4
chin?ique C3 |B3C3P1|B3C3P2 | B3C3P3 | B3C3P4
C4 |B3C4P1|B3C4P2 | B3C4P3 | B3C4 P4
C5 |B3C5P1|B3C5P2 | B3C5P3 | B3C5 P4
B C1 |B4C1P1|B4C1P2 | BAC1P3 | B4C1P4
colles de “s . C2 |B4cC2P1|B4C2P2 | BAC2P3 | B4C2P4
revétement | rectification - | Cc3 [BacspP1|Bac3p2 | B3C3P3 | B3C3P4
de sol (hors |  PONcage C4 |B4C4P1|B4C4P2 | B4C4P3 | B4CA4PA
mortier colle) C5 [B4C5P1|B4C5P2 | B4C5P3 | B4 CS5 P4
C1 |B7C1P1|B7C1P2 | B7TC1P3 | BTC1P4
7 C2 |B7C2P1|B7C2P2 | BTC2P3 | BT C2P4
burinage - C3 |B7C3P1|B7C3P2 | B7C3P3 | BTC3P4
piquage C4 |B7C4P1|B7C4P2 | B7C4P3 | B7C4P4
C5 |[B7C5P1|B7C5P2 | BTC5P3 | B7TC5P4
4 C1 |[C4C1P1|C4aC1P2 | C4C1P3 | C4C1P4
rabotage - C2 |C4C2P1|C4C2P2 | C4C2P3 | C4 C2P4
rectification- | C3 [C4C3P1|C4C3P2 | C4C3P3 | C4C3P4
c fraisage - C4 |cacapi1|cacar2|cacaprs|cacars
grenaillage
colles de C5 |c4acsP1|CaC5P2 | C4C5P3 | C4C5P4
carrelage C1 |[C7TC1P1|C7C1P2 | C7C1P3 | C7C1P4
murs et sols 7 C2 |C7C2P1|C7C2P2 | C7C2P3 | C7C2P4
burinage - C3 |C7C3P1| C7C3P2 | C7C3P3 | C7C3P4
piquage C4 |C7C4P1|C7C4P2 | C7C4P3 | C7C4P4
C5 |c7C5P1|C7C5P2 | C7C5P3 | C7C5P4
D C1 |D8C1P1|D8C1P2 | D8C1P3 | D8C1P4
. . 8 . C2 |Dsc2p1|D8C2P2 | D8C2P3 | D8 C2 P4
amionte [esemboitage | o5 | ng o3 p1 | s cspz | 0833 | D8CaPa
ciment arrachage C4 |D8Cc4P1|D8C4P2 | D8C4AP3 | D8 C4P4
D8 - toles C5 |D8C5P1|D8C5P2 | D8C5P3 | D8 C5P4
ondulées
D8bis : ardoises 9 C1 D9 C1P1| Etc..
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et tuiles découpage - | C2
sciage - c3
trongonnage ca
C5
11 C1
percage - C2
vissage —
carottage- 3
tirage de cable C4
-décapage | C5
C1
7 Cc2
burinage - C3
piquage c4
C5
C1
E 8 c2
désemboitage -
canalisation - descellement -|_C3
gaine arrachage C4
C5
o C1
découpage - c2
sciage - c3
trongonnage | C4
C5
C1
z c2
THP — UHP C3
C4
C5
C1
F 6 c2
rectification- | 3
platre poncage ca
amianté
C5
11 C1
percage - c2
vissage — C3
carottage-
tirage de cable C4
-décapage | C5
G C1
6 C2
peintures et | rectification- | C3
enduits pong¢age c4
intérieurs
C5
H 8 C1
faux plafond [désemboitage 1 >
- plaque |descellement - c3
cartonnée arrachage ca
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C5
C1
| 1 Cc2
spatule - Cc3
flocage raclage c4
C5
C1
1 Cc2
spatule - C3
raclage c4
C5
C1
J 8 Cc2
désemboitage -
calorifugeagel descellement - C3
arrachage C4
C5
9 C1
découpage - 2
sciage - C3
trongonnage | C4
C5
C1
K
10 c2 COUPLE MATERIAU/TECHNIQUE
terrains terrassement -| C3 SUSPENDU (PERSPECTIVE 2011)
N, elletage
amiantiferes | P C4
C5
L C1
bé_ti_merjt 10 c2
.smlstr.e terrassement-| C3
(incendie - e
tornade - P 9 C4
explosion) C5
C1
M 5 C2
enl_'obe’s divers c3
amiantés C4
C5
C1
N c2
installations 2 c3
de stockage divers
de déchets C4
C5
C1
0 2 C2
situations divers C3
accidentelles ca
C5
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ANNEXE VIII

ANONYMISATION DES DONNEES INFORMATISEES

Garantie de I’anonymat

L’outil développé prévoit d’attribuer aux différents utilisateurs des droits d’acces différentiels, dont certains sont
restreints.

Le seul acces complet a I'ensemble des données est accordé a I’administrateur, le SYRTA.

Les laboratoires ont un accés restreint aux seuls chantiers pour lesquels le SYRTA a validé qu’ils sont choisis
par les entreprises et pour lesquels ils doivent intervenir :

— chaque chantier/situation donne lieu a délivrance d’un code spécifique ;

— cet acces est caduc en écriture des que le laboratoire a validé définitivement la saisie de ses résultats ;

— D’entreprise accede en consultation/impression aux données des chantiers qu’elle a mis a disposition.

Les entreprises ont un accés en consultation/impression restreint aux informations de leurs propres chantiers.

La DGT a un acces uniquement de consultation de la grille chantiers/situations, rendue non nominative. Cet
acces prend notamment vérifier le processus administratif et budgétaire : devis signé — prélevement et analyses
réalisés — réglement.

Les bases de données extraites a I’attention de 'INRS ne contiennent aucun nom d’entreprises, laboratoires. Le
code attribué aux 5 opérations de chaque couple chantier/situation, composé des lettres et codes (exemple Al, C1
a C5) est brouillé afin de rendre confidentiel le nom des entreprises et laboratoires concernés.

Les bulletins d’analyse originaux sont placés a la fin de 1’étude sous enveloppe scellée par le SYRTA avant res-
titution a la DGT qui en assure I’archivage.
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LES FICHES DE LA DGT

Service des relations et des conditions de travail
Sous-direction des conditions de travail, de la santé et de la sécurité au travail
Bureau de la protection de la santé en milieu de travail
CcT2

Amiante : classification du matériau Numéro : 2010-20
contenant de I’amiante, certification, niveau Créée le 02/08/2010
de prévention
Evolutions réglementaires en perspective a la

suite des avis de PAFSSET des 17 février et Classement : CT2-34
15 septembre 2009
Publication du guide ED 815 de PINRS Fiche amiante n° 33

version 2010

Santé et sécurité au travail

Prévention de certains risques d’exposition
Risques chimiques

Risque d’exposition a I’amiante

Evaluation des risques par le donneur d’ordre
Détermination du niveau de certification
Evaluation des risques par l’entreprise
Détermination du niveau de prévention

VVVYVYVYVVYY

Références juridiques

L. 4531-1 et R. 4412-117 et R. 4412-118 du code du travail
R. 4412-59 a R. 4412-93 du code du travail

R. 4412-96 du code du travail

R. 4412-114 et 115 du code du travail

R. 4412-125 et R. 4412-130 du code du travail

Autres références

Circulaire DRT/98/10 du 5/11/98

Avis de ’AFSSET du 17 février 2009 relatif a la « prise en compte du critére dimensionnel pour la
caractérisation des risques sanitaires liés a I'inhalation d’amiante »

Avis de ’AFSSET du 15 septembre 2009 relatif a la « proposition de valeurs limites d’exposition

a des agents chimiques en milieu professionnel »

Guide ED 815 « travaux de retrait et d’encapsulage de matériaux contenant de I’amiante » - version 2010

Objet
Amiante

Classification des matériaux contenant de I’amiante, ¢valuation de leur ¢tat de dégradation,
détermination du niveau de certification et détermination du niveau de prévention ;

Impact des avis de ’AFSSET des 17 février et 15 septembre 2009 ;

Evolutions réglementaires en perspective a I’issue de la campagne META ;

Elévation du niveau de prévention selon les préconisations du guide ED 815 de I’'INRS
version 2010, relatif aux « travaux de retrait et d’encapsulage de matériaux contenant de
I’amiante », version 2010 a paraitre en octobre 2010.
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QUESTION

Cadre juridique applicable aux opérations de retrait et de confinement de matériaux contenant de 1’amiante
(MCA) non friable (évaluation en phase conception de la nature et de 1I’état de dégradation, définition du niveau
de certification exigée par le donneur d’ordre, évaluation des risques découlant du mode opératoire et de la tech-
nique mis en ceuvre par ’entreprise intervenante).

Impact des avis de ’AFSSET des 17 février et 15 septembre 2009 et évolutions réglementaires en perspective.

Positionnement intermédiaire du guide ED 815 de I'INRS «travaux de retrait et d’encapsulage de matériaux
contenant de I’amiante » — version 2010 en tant que socle actualisé de bonnes pratiques de prévention opposables
aux entreprises effectuant le retrait et le confinement de MCA.

REPONSE
I. — LE CADRE REGLEMENTAIRE

Une dualité de notions : friable — non friable

La réglementation francaise est fondée depuis 1996 sur une dualit¢ de notions, amiante friable - amiante non
friable, définie a I’article R. 4412-96 du code du travail (articles 1 et 6 de I’arrété du 14 mai 1996 codifiés) :

« On entend par matériau friable contenant de 1’amiante tout matériau susceptible d’émettre des fibres sous
I’effet de chocs, de vibrations ou de mouvements d’air. On entend par matériaux non friables contenant de
I’amiante les matériaux contenant de 1’amiante autres que ceux mentionnés au premier alinéa. »

Cette dualité de notions est explicitée par la circulaire DRT 98/10 du 5 novembre 1998 qui fixe la liste des
matériaux classés respectivement friables et non friables.

Une appréciation du caractere friable ou non friable
opérée a l’état initial du matériau, avant tous travaux

La production de fibres lors des opérations de retrait est inhérente a toute technique de retrait et pour tout maté-
riau quel qu’il soit, seule I’importance de 1’émission est variable. C’est pourquoi I’appréciation du caractere friable
ou non friable se fait a I’état initial, avant tous travaux et non au regard de tel ou tel mode opératoire.

Classement du matériau, détermination du niveau de certification
et passation du marché : les prérogatives du donneur d’ordre

La classification du matériau est une obligation a la charge du donneur d’ordre. Elle conditionne directement la
détermination par celui-ci du niveau de certification et la passation du marché de travaux qui releve de ses préro-
gatives.

En matiére de marché public, le niveau de certification est un élément substantiel du critére « valeur technique
de I’offre », que le donneur d’ordre doit prendre en compte dans le réglement de la consultation, et mettre en
ceuvre lors du jugement des offres remises par les entreprises.

Dans certains cas, le donneur d’ordre peut étre amené, au terme de son évaluation des risques et préalablement
a la passation du marché, a considérer qu'un matériau non friable par nature (amiante-ciment par exemple),
compte tenu de son état de dégradation, doit étre classé en matériau friable, nécessitant d’étre retiré par une entre-
prise qualifiée a ce titre. Cette situation, déja identifiée dans la note DGT du 21 juin 2007, vise particulierement
les batiments sinistrés, dont les matériaux ont perdu, de ce fait, leur cohérence et leur cohésion structurelle qui,
conformément a la définition de l’article R.4412-96, les rendaient initialement insusceptibles « d’émettre des
fibres sous l’effet de chocs, de vibrations ou de mouvements d’air » (voir réponse DGT « maitre d’ouvrage
amiante dégradé.280710.doc »).

Les obligations de [’entreprise intervenante

Dans un deuxi¢me temps, il appartient a I’entreprise choisie par le donneur d’ordre de procéder a sa propre éva-
luation des risques et de déterminer, en fonction de la méthodologie de retrait ou de confinement mise en ceuvre,
les mesures de prévention appropriées, qui feront I’objet d’une formalisation écrite dans le plan de retrait prévu a
I’article R. 4412-119 du code du travail.

L’entreprise intervenante doit mettre en ceuvre des mesures de prévention adaptées aux résultats de 1’évaluation
des risques prenant en compte la technique de retrait qu’elle a retenue. En matiere de matériaux non friables, ces
mesures peuvent « aller jusqu’au confinement exigé au 4° de larticle R.4412-125 » (art. R. 4412-130) par:

— la neutralisation des différents systemes de ventilation, de climatisation ou tout autre syst¢tme pouvant étre a

I’origine d’un échange d’air entre I'intérieur et I’extérieur de la zone a traiter ;
— T’obstruction de toutes les ouvertures donnant directement sur la zone a traiter ;
— la construction d’une enveloppe étanche au passage de I’air et de I’eau autour des éléments de construction,

N

des structures ou des équipements a traiter, y compris en partie basse sur le sol.

Par ailleurs, une technique d’abattage des poussieres, si possible a la source, est mise en ceuvre conformément
aux dispositions de ’article R.4412-132 et le renouvellement d’air est assuré, dans les conditions prévues a
I’article R. 4222-11, afin d’atteindre le niveau d’exposition le plus bas techniquement possible, ainsi que 1’exige
I’article R. 4412-69 en matiere de prévention des risques d’exposition aux agents cancérogenes.
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De plus, aux termes de I’article R. 4412-133 du code du travail, lors d’opérations de confinement et de retrait
de matériaux non friables contenant de 1’amiante, qui entrainent inévitablement une détérioration et une libération
de fibres, tout intervenant est équipé, en fonction des résultats de 1’évaluation des risques :

— soit d’un appareil de protection respiratoire (APR) isolant a adduction d’air comprimé avec masque complet,

cagoule ou scaphandre ;

— soit d’un APR filtrant antipoussic¢res a ventilation assistée avec masque complet, de classe d’efficacité TMP3.

Enfin, I’état de dégradation des matériaux, 1’évolution des techniques mises en ceuvre et des moyens de préven-
tion, 1I’évolution des connaissances scientifiques a travers les avis de I’AFSSET des 17 février et 15 sep-
tembre 2009, peuvent conduire I’inspecteur du travail a préconiser des mesures de prévention d’un niveau plus
élevé que celui envisagé par I’entreprise dans son plan de retrait, au regard du contexte du chantier considéré.

(Voir lettre « réponse DGT Sté Z 200710.doc ».)

II. — L’IMPACT DES AVIS DE L’AFSSET
DES 17 FEVRIER ET 15 SEPTEMBRE 2009

Des évolutions réglementaires importantes sont envisagées dans les deux années a venir pour mettre en ceuvre
les préconisations de I’AFSSET. Au préalable, la direction générale du travail a lancé, avec la participation des
fédérations professionnelles, une campagne expérimentale de mesures en microscopie électronique a transmission
analytique (META) des prélévements de fibres d’amiante en milieu professionnel (calendrier des travaux régle-
mentaires et normatifs en matiere d’amiante : document « prévisions travaux v6.pdf »).

Les résultats de cette campagne permettront notamment une meilleure connaissance de la granulométrie et des
niveaux d’empoussierement.

Dans leur attente, des reperes pertinents et stables pour évaluer les risques lors du retrait de MCA non friables
sont nécessaires pour les entreprises comme pour les agents de contrdle de maniere a sécuriser les situations juri-
diques et a assurer une application homogene des niveaux de prévention sur le territoire (voir lettre « réponse
Monsieur L colles170610.doc »). A ce titre, le guide ED 815 de I'INRS « travaux de retrait et d’encapsulage de
matériaux contenant de I’amiante » — version 2010 constitue un socle actualisé de bonnes pratiques de prévention
en matiere de retrait et de confinement de MCA non friables.

III. — LE GUIDE ED 815 « TRAVAUX DE RETRAIT ET D’ENCAPSULAGE
DE MATERIAUX CONTENANT DE L’AMIANTE » — VERSION 2010 :
UN SOCLE ACTUALISE DE BONNES PRATIQUES DE PREVENTION

La DGT a confirmé, a la suite de recours hiérarchiques, les préconisations d’inspecteurs du travail en vue d’éle-
ver, au regard des circonstances du chantier considéré, les niveaux de prévention a mettre en ceuvre en s’appuyant
sur les dispositions du guide ED 815 précité.

En effet, la DGT ayant participé aux travaux de refonte de ce guide dont la nouvelle version paraitra en octobre
2010, il constitue au regard du cadre juridique actuel un ensemble cohérent et actualisé de bonnes pratiques de
prévention en MCA, notamment dans la période charniére qui résulte des avis de I’AFSSET susmentionnés, dans
I’attente des évolutions réglementaires envisagées a 1’issue de la campagne expérimentale en cours de mesures de
I’amiante selon la méthode META.

Ainsi, le guide ED 815 prévoit pour le retrait de matériaux contenant de 1’amiante, non friable a 1’état initial,
trois niveaux d’exposition et, pour chacun d’eux, une liste indicative de couples matériaux/techniques de retrait
donnant des points de repéres en matiere d’évaluation des risques au regard de 1I’empoussierement émis.

Plus particulierement, les mesures de prévention a mettre en ceuvre (préparation de la zone et équipements de
protection individuelle) pour les travaux de retrait de MCA non friables en intérieur, relevant du troisiéme niveau
(empoussierement supérieur a dix fois la valeur limite d’exposition professionnelle ou empoussiérement de
niveau 2 avec risque d’exposition accidentelle élevé), sont celles prévues en matiere de retrait de MCA friable.

Les organisations professionnelles du BTP ont été informées de cette position de la DGT.

30 DECEMBRE 2011. — TRAVAIL 2011/12 — Texte 5/78 — Page 39



		2012-01-02T10:25:07+0100
	75015 Paris
	D.I.L.A.




